52 | NYITOTT MOHELY

20203

A sikoly
L 5 koltészet

LI AN |

negyedik dimenzioja

Kitdrni a siiketszobabdl, avagy androgiinik
az irodalmi térben — beszélgetés Ladik Katalinnal

oy
L )

,Ha gy irok ndként, ahogy elvarjak, akkor soha nem irhatom meg azt, amit szeretnék” — mondta
el a lapunknak adott interjiban Ladik Katalin. A kélt és szinésznd beszélt arrol is, hogy indulasa
idején nem akarta az amerikai beatkoltészetet utanozni — mint ahogy azt nagyon sokan tették
a komyezetében nemcsak a korabeli Jugoszlaviaban, de Magyarorszagon is —, ezért inkabb a sajat
gyokereihez, a népi motivumokhoz, a népmiivészethez kanyarodott vissza a korszak legmoder-
nebb, avantgard kisérleteiben is. Igy talalt ra a sziirrealizmus és a népi hagyomanyok képi és
nyelvi vilaga kozotti dsszefiiggésekre, hasonlosagokra, s igy valt az avantgardon beliil is [azadova.

— Emlékszik még az elsé publikdcidjdra?

— Természetesen emlékszem, de nem mind-
egy, hogy melyekre gondolunk: még a gyermek-
koriakra, vagy mar az elsé komolyabb publika-
ciékra. Mert én végigjartam a szamarlétrit,
fokrdl fokra, hiszen nagyon koran, még tizen-
egy éves koromban kezdtem verseket irni. Eze-
ket a gyermekkori miiveimet bekiildtem a vaj-
dasédgi magyar gyermeklapba, a Pionirgjsigba

—-amaigis megjelend J6 Pajtas cimt hetilap el6d-
jébe —, és ott kozolték is Gket. Egy ideig tobb-
kevesebb rendszerességgel publikdltam, tehat
mar akkoriban is megjelent néhany versem.

~ Orzi még ezeket a korai verseket?

—Nem tudom... Kéziratban taldn megvannak
még valahol. S6t, akdr nyomtatasban is el6ke-
rilhetnek, hiszen a szileim kivagtik akkori-
ban az 4jsagbdl, és megbrizték, dsszegyjtot-
ték a verseimet. Aztan, ahogy idésebb lettem,

a szamdrlétran is néhany fokkal feljebb léptem:
tizenhét éves voltam, amikor mir nem a gyer-
mekujsidgban, hanem az Ifjusdg cim hetilap-
ban - ez pedig a késébbi és mai Képes Ifjasig
elédje volt — megjelent néhany versem. De eb-
bélis latszik, hogy igen nagy sztunetek voltak a
serdiil6kori irodalmi érdeklédésemben, olykor
tobb év is eltelt a kiillonféle korai publikaciéim
kozott. Aztdn mar hiszesztendds voltam, ami-
kor megjelentek az elsé, tgymond, komolyabb
verseim. Eppen ezért hiiszéves koromtél szami-
tom a koltéi tevékenységem. Azéta tarom ma-
gam - és tartanak mdsok is — kéltének.

- Ez volt az elsé olyan pillanat, amikor kéltének
érezhette magdt?

- Igen, mert olyan folyéiratokban jelentek
meg a verseim, mint a Hid és a Symposion. Ez
1962-ben tortént — akkor voltam hiszéves —, az
egy évvel kordbban indult Symposion pedig
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Anydm, névérem a fidval, én és apdm (1963)

akkoriban még az Ifjasag cim hetilap mellék-
lete volt. Ettdl az évtdl szamitom ugy, hogy be-
kerultem az irodalomba. Azéta pedig djra és

Gjra felttinnek kilénb6z6 publikacidkban ezek

a régi irdsok: a korai koteteim kolteményei at-
kertilnek a valogatott versekbe és mas hasonld

kiadvanyokba.

— Ezek szerint még mindig vidllalja ezeket a ko-
rai kélteményeit?

- Igen, ugy tinik, hogy ezek valéban id6t-
alléak.

— Ladik Katalin tehdt nem az a kiltd, aki elégeti
a fiatalkori kéziratait, nehogy az utékor megtaldlja?

— Nem, hiszen a szerkeszték is bevalogatjak
ezeket az Gjabb kiadvidnyokba, és én magam
sem tagadom meg Gket!

— Ez mdr csak azért is érdekes, mert még a kora-
beli avantgdrdon beliil is volt egyfajta rebellisség
abban, ahogyan Ont megismerte a kozonség a hat-
vanas-hetvenes években. Mit jelentett az adott
pillanatban avantgdrdnak lenni és jdratlan utakat
jdrni?

—Ahatvanas-hetvenes években én tudatosan
kerestem az avantgirdban a jaratlan utakat.

Akkoriban és késébb is vonzott a népi hagyo-
many. R4jéttem, hogy a sziirrealizmus képi és
nyelvi vildga a népmesékben, gyermekjatékok-
ban, mondékakban gyokerezik, ezért 6tvoz-
tem ezeket a verseimben, performance-aimban
a 20. szdzad avantgardnak nevezett irdnyzata-
nak stilusdban. En azt az avantgard utat miivel-
tem, amelyet kortdrsaim azokban az években
kifogasoltak.

- Hogy sikeriilt dsszeegyeztetni a népi hagyo-
mdnyokat a modern miivészeti torekvésekkel?

— En mar a kezdetektdl fogva beleszéttem
anépi hagyomdnyt a verseimbe, az el6addsmé-
domba pedig pont akkor sikerult dtemeltem,
amikor az Ggynevezett beatnemzedék feltiint
a tengerenttlon. Akkoriban mindenki Ameri-
katutdnozta, a szerbek s, a vajdasagi magyarok
is, én viszont ugy éreztem, hogy ha eredetiség-
rél van sz6, akkor csak ugy taldlhatom meg a
sajat hangomat, ha a sajat gyokereimbdl meri-
tek. Ebbe az irdnyba kell visszakanyarodnom...
Marpedighogy is lehetnék én eredeti, ha a beat-
koltészetet utdnzom?! A beatnik vilag nagyon
tavol allt téliink, mi nem a fogyasztéi tarsada-
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lom ellen tiltakoztunk — hiszen alig vartuk,
hogy fogyaszthassunk valamit. Ugyanakkor
annak érdekében, hogy megmutassam a gyoke-
reimet, és egyszerre eredeti is legyek, elkezd-
tem tanulmanyozni a népkéltészetet, a népda-
lokat. En igazabdl sem igazi nagyvarosi, sem
falusi lany nem voltam. Hanem Gjvidéki. Ara-
nyait tekintve az egy kisvaros. Tehat nem volt
se kertunk, se foldunk, semmink, egy 4dllami
bérlakasban éltunk. Ilyen értelemben tényleg
egy varosi proli voltam. Ezzel egyiitt pedig gyo-
kértelen is, tehdt nem hallottam otthon népda-
lokat, rdadasul szerb kézegben, a varos szerb
negyedében laktunk. De amikor késébb Ujvi-
dék magyar részére keriiltem, ott sem énekelt
senki népdalokat. Viszont a szerb énekekkel
és a szlav babonakkal addigra mar megismer-
kedtem.

— Az élményvildg, amelybdl alkotétevékenysége
tdpldlkozik, és ami a versekben, a performance-ok-
ban és a hangkéltészetben is megjelenik, fiiggetlen
a miifajoktdl. Témavdlasztdsdiban mennyire befo-
lydsolja Ont a kozlés médja? Elsfordult, hogy tigy
gondolta, némely témanem illik valamely miifajhoz?

— Néha ugy éreztem, hogy az élményvildg,
amelybdl a koltészet taplalkozik, fiiggetlen
a miifajoktél. Ugy éreztem, hogy a sikoly a kél-
tészet negyedik dimenzidja. Ezért szerepel oly
gyakran a sikoly irott és hangkoltészetemben,
valamint a performance-aimban. A sikoly jel-
legzetesen néi kifejezéeszkoz.

— El6fordult valaha is, hogy valamirdl ugy érez-
te, hogy ha azt megirja, az mdr tul nagy, tul mély
feltdrulkozds lenne, és ezdltal lelkileg, érzelmileg
sebezhetové vilna miatta?

- Mindig vallaltam a sebezhetdséget, kivéve,
amikor ez a gyermekemet, unokdimat érintet-
te. Ami nagyon faj, arrdél nem irok, nem be-
szélek. Néhdany nagyon kozeli baratom tud
valamennyit ezekrdl a dolgokrdl, de sohasem
irok, és sohasem beszélnék a legmélyebb fijdal-
maimrdl.

— Osszefiiggésbe hozhatjuk ezt a verseiben meg-
nyilvdnuld néiséggel? Hiszen a kritika folyamato-

san hangstlyozza a néi lira jellemvondsait a kélté-
szetében. Mennyire érzi ezt helytdllonak?

— Nélam ez teljesen szdndékos volt, mert
még igen kordn végiggondoltam a dogokat: ha
ugy irok néként, ahogy elvarjak, akkor soha
nem irhatom meg azt, amit szeretnék. Mert
akkor egy visszahiz6dé, otthonulé alkatot kel-
lett volna megjitszanom. Ez volt a mordlis és
esztétikai norméja annak, hogy egy nének —az
elvardsok szerint — hogyan illik irnia. Hat ugy
nem akartam! Ez a dac munkalta ki bennem
azt a stilust, amelyben olykor taldn harsa-
nyabban is hangoztattam a néiségemet. Mert
az volt elnyomva bennem, a csalddban, a mun-
kahelyemen, és egyaltaldn, az alkotéi érvé-
nyesiilésemben. Ez jellemzé volt egész Jugo-
szlaviara.

- Egy nét miivészként nem vettek komolyan?

- Egyszer egy vajdasaginagy ir6 a szemembe
is mondta: szinészné és kolténé — ez nem ko-
moly. Ezzel jelezte, hogy ne is szamitsak arra,
hogy engem mivészként, alkotéként egyszer
még majd komolyan is vehetnek. Es ez nagyon
fajt nekem, mert tiszteltem 6t emberként és
iréként is. A Symposionban azért is volt mas
a helyzet, mert ott voltak kivételek, ilyen szem-
pontbdl pedig ki kell emelnem Tolnai Ottét és
Domonkos Istvant.

— Veliik kézeli alkotéi kapcsolatba is keriilt mdr
a pdlydja legelején?

— En inkabb inspirativ kapcsolatnak nevez-
ném ezt, ugyanis nem tartézkodtam olyan
sokat a szerkesztéségben, hogy hosszasan be-
szélgethettink vagy vitdzhattunk volna. Az
a néhany sz6, amit Tolnaitél, Domonkostdl és
Bosnyak Istvantdl kaptam, viszont mindig na-
gyon fontos volt a szdmomra. Figgetlenul at-
tol, hogy né vagyok — mert 6k embernek néztek.
A tobbiek csak a nét lattak bennem...

— Ez a ndi iréi magatartds azonban végigkisérte
a pdlydjdt. Az ujabb miivekben, immdr ismert és
elismert koltoként, mennyire van ez jelen?

— Azért allandé témam tébbek kozott a néi-
ség is, akdrcsak a mulanddsag - tobb ilyen al-



landé témam van, amelyet sohasem tudok elég-
gé, amaga teljességében kifejteni —, mert mindig
Ujabb és wjabb, feldolgozatlan, ismeretlen és
izgalmas rétegei bukkannak elé. Anemiség nem
csak erotika! De nem is csak a néiségre gondo-
lok, hanem a nemek viszonyara is: volt olyan
alkotéi korszakom, amikor az androgiin-mitosz
témajit feszegettem, s prébdltam megfejteni.
Az egységes, a tokéletes lényt. A harmoéniat az
emberben. Nagyon szérnytnek tartom, hogy
hidba zajlott le a szexualis forradalom a hatva-
nas-hetvenes években, nem értiik el az egyen-
rangusagot. Még mindig nem értiik el! Persze,
idénként a feministak is tallének a célon, vagy
belefaradnak abba, amit csindlnak, ésigy egyik
véltozat sem jo, de valdjaban a tdrsadalomban
még mindig a férfiak uralkodnak. Féleg az iro-
dalomban. Pedig ma mar sokkal tobb jé iréné
van, mint férfi, és egyre tobb is lesz, mert anék
mar — hala Istennek! — iskolaba jarhatnak, ta-
nulhatnak. Egy résziik legalabbis, bizonyos or-
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Mi, dijazottak Yoko Onéval (Reykjavik, 2016, foto: Schreiner Jézsef)

szagokban. Ugyanis ma is vannak még &lla-
mok, ahol a nék teljes jogfosztottsagban élnek,
nem jarhatnak iskoldba, nem tanulhatnak, év-
tizedekre boérténbe zarjik, és szamtalan kor-
béacsutésre itélik Sket, ha a jogaikat merészelik
kovetelni, és akkor a csaladon beliili erészak-
r6l még nem is beszéltink. Eppen ezért a Yoko
Onétél atvett Lennon Ono-békedijammal,
a Lennon Ono Grant For Peace-el jar6 6sszeget
- amellyel jelképesen rendelkeztem, és ado-
manyként tovabbithattam egy altalam kiva-
lasztott személynek, szervezetnek vagy intéz-
ménynek — én a magyarorszagi Okumenikus
Segélyszervezet dltal mikodtetett tgynevezett
titkos haznak, a csaladon beliili erészak aldo-
zatainak, abantalmazott néket, anyakat segité
menedékhdznak ajanlottam fel, hogy ezzel is
segitsem a munkdjukat.

— A korai irodalmi élményei kozil kiket tudna
kiemelni, kik voltak az elsé olyan alkotdk, akik kor-
tdrs iroként hatdssal voltak Onre?
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— Egészen koran, még kisiskolasként, sza-
momra az él6 irodalmat egyedil Fehér Ferenc
kolts jelentette. O ellatogatott egyszer a Jozsef
Attila nevét viseld iskolaba, ahova jartam. Ak-
kor én mar nyolcadikos voltam, tehat tizen-
négy-tizenot éves, és ugy éreztem, hogy az
a koltészet, amit mindaddig miveltem - vagy
olvasgattam -, tehdt a rimes, petéfis ihletéstd
verselés mar nagyon idejétmult. Fehér Ferenc
tartott egy rendhagyé irodalmi 6rat, és ezzel
gyakorlatilag felnyitotta a szemem arra, hogy
lehet méasképp is verset irni, meg lehet sz6lalni
masképp, akar szabadabb forméban is az iro-
dalomban. Amikor vége lett a foglalkozasnak,
odamentem hozza, szerényen, de eléggé meré-
szen, és elmondtam neki, hogy én is irogatok
verseket. Nagyon nagy hatassal volt ram az
a kozvetlenség és melegség, ahogyan 6 akkor
beszélt. Rogton kérte, hogy mutassam meg neki
a verseimet. En azonban nagyon sokaig nem
mertem aztan elkiildeni neki az irdsaimat, var-
tam is legaldbb két évet. Mar tizenhét éves vol-
tam, amikor végiill mégis raszdntam magam,
mert agy gondoltam, hogy van néhany olyan
irdsom, amit esetleg megmutathatnék, és sza-
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badabb formdban késziilt. Akkor elvittem neki
averseimet, 6 pedig elolvasta. Irdsban valaszolt,
leirta, amit gondolt. Batorité szavak voltak ezek,
aminagyon sokat jelentett akkor. Annyira meg-
hat6 volt ez szamomra, hogy a Fehér Ferenctél
kapott levelet, ezt a kis cédulat, az akkoriban
hordott vékony kis szévetkabatom kiils6 zsebé-
ben tartottam, mindig magamnél hordtam, hogy
abbdl meritsek erét. Tébbszor is elaztam id6-
kozben, es6 volt, meg tél, megilyesmi, és egy idé
utdn azt vettem észre, hogy a cédula 4tazott,
olvashatatlanna valt, szétfoszlott. Ezért sem
felejtettem el sohasem, hogy mindig kell a segit-
ség! Nekem pedig nagyon jokor — talan épp a leg-
jobbkor! — jott Fehér Ferenctdl ez a tdmasz,
amin most kényszertségbdl tal kellett [épnem,
és az fajt. Ezvolt az a veszteség, amiutdn megint
tanacstalannavaltam, mintha elvesztettem vol-
naaziranyt. Sokdig aztdn nem is irtam ezutan...

- Meddig tartott ez a gydsz, mikor sikertilt végiil
mégis kildbalni beldle?

— Huszéves koromban éreztem ugy, hogy
most mar végképp el kell dontenem, milyen
irdnyban indulok tovabb. Elvégeztem kozben
szerb nyelven a kézgazdasagi szakkozépiskolat,

A budvai tengerparton (1965)



de még mindig ugy gondoltam, hogy nagy lyu-
kak, hidnyossdgok vannak a miveltségemben,
ésnagyon hidnyzik a magyar gimndzium, mert
az viszont volt Ujvidéken. Ezenkiviil 6voképzé

volt még magyar nyelven, minden mas szerbiil...
Igen 4m, de akkor mar egzisztencidlis gondjaim

is voltak. Ugy éreztem, hogy ha nem lehetek j6

ir6 ésj6 szinészné — mert az is akartam lenni -,
akkor se legyek kozépszeri. Nem tudta akkor
még senki sem megitélni, hogy mekkora a te-
hetségem, én magam sem. Ezért vilasztottam

inkabb egy biztonsdgosabb kézgazdasagi, hiva-
talnoki 4llast.

- Azt mondta az imént, hogy hiiszéves kordtdl
tartja magdt koltének. Milyen vdltozdst hozott az
életében és miivészetében ez a kerek sziiletésnap?

— Két rovidebb verset kiildtem be a Sympo-
sionba, de személyesen akkor még nem mer-
tem megjelenni a szerkesztéségben, csak levél-
ben vettem fel a kapcsolatot a munkatarsakkal.
Ok pedig nagyon batoritéan valaszoltak, és
rogton kozolték is ezt a két verset. Ekkor neki-
batorodtam, és elkezdtem irni: huszéves vol-
tam, egész nyaron csak irtam, irtam, és irtam,
éslett ebbél egy hosszuvers. Ezt még Ujvidéken
kezdtem el irni, de kézben felmondtam a bank-
tisztvisel6i 4dllasomat, ahol masfél éve dolgoz-
tam — tehat mar tizennyolc éves korom 6ta 4l-
landé munkaviszonyban voltam —, és elmentem
tiz-hlsz napra a tengerpartra, egy majdnem
lakatlan vidékre, egy nehezen megkéozelithetd
faluba. Molunatnak hivjdk, ma Horvétorszag-
hoz tartozik, de szinte beékelédik a monteneg-
r6i tengerpartba. Ide akkoriban hetente csak
egyszerjart hajé. Igy, ilyen szandékos szamiize-
tésbe vonultam, hogy dtgondoljam az életemet.
Ott is mindvégig irtam, és ennek eredménye-
ként sziiletett meg ez a hosszavers. Azzal az
elhatdrozassal tértem vissza a tengerpartrol,
hogy én mégiscsak iré és szinészné leszek. Igen
4am, de nem volt mésik alldasom. Jelentkeztem
hat az Ujvidéki Radié hangjatékmiisorainak
tarsulatdhoz, de ott azt mondtak, hogy majd
csak 8sztdl tudnak felvenni. Néhany hénapig
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Koltéi performanszom
(1973, foté: Moldovdn Domokos)

tehat munkanélkiili voltam, miel6tt felvettek
volna a radi6 szinészegytittesébe.

— Nem tiint tul merész lépésnek egyszeriben csak
feladni a biztos egzisztencidt, a megélhetést?

— Miutén ez a hossztversem megjelent a Hid
cimi folyéiratban, ugy éreztem, hogy nagyon
jol tettem, hogy mindent féladtam. Amikor pe-
dig aztan behivtak a Symposion és a Hid szer-
kesztéségébe, mindenki megdébbent, amikor
meglatott, mert 6k addig azt hitték rélam, hogy
egy érettebb taniténé lehetek. Kézben pedig
fiatal és banktisztvisel6 voltam. El is szégyell-
tem magam, ezért utdna megfogadtam, hogy
nem jarok be a szerkeszt8ségekbe, hanem to-
vabbra is levelezésben tartom veliik a kapcsola-
tot. Azért is dontottem igy, mert a személyes
taldlkozasok alkalmaval elétérbe keriilt a né,
sokkal meghatarozébb volt, mint a versek vagy
az irodalmi érték. De arra mégis jé volt ez
atalalkozas, hogy kaptam egyfajta utmutatast.
Hiszen 6k nem tudhattdk, hogy én mit olvasok,
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A régi Ujvidéket dbrdzols plakdt el6tt
(2005, foté: Kirdly Ddvid Zsolt)

és mit nem. Ropkodtek ott a nevek beszélgetés
kozben, én meg csak kapkodtam a fejem, fulel-
tem, és utdna megprébaltam kinyomozni,
hogy kik is tulajdonképpen azok az irék és
kolték, akikrél 6k beszéltek a szerkesztéségben
— és akkor elkezdtem azokat a szerzéket olvasni.

— Akkoriban egy vajdasdgi magyar szerzének nem
sok esélye volt arra, hogy Magyarorszdgon is publi-
kdljon. Tett kisérelteket, prébdlkozott ilyesmivel?

- Semmi reményem, reményiink nem volt
arra, hogy mi majd valaha is publikdlunk Ma-
gyarorszagon, vagy barhol mashol, magyar
nyelvteriileten. Nem is dbrandozhattam ilyes-
mirél. Néhany évvel késébb azonban mégis
tortént egy furcsa fordulat: 1968-ban kaptam
egy levelet a szerkesztéségbe cimezve, s akkor
derilt ki szdmomra, hogy engem olvasnak a
hatar masik oldalan is. Es nemcsak olvasnak
t6lem ezt-azt, hanem figyelemmel kisérik
a munkdmat, a tevékenységemet is. Ez azon-
ban mar 6sszefiiggésben allt a performance-
okkal és a hangkoltészettel is. Még abban az
évben eljottem hat Magyarorszigra k6zés hap-
peningeket tartani, akkor talalkoztam a tobb-
nyire tiltott, esetleg megtiirt muivészekkel, és
akkor térult fel el6ttem a vildg egy, szdmomra
akkor még nagyon 1j értelemben.

— Volt lehetdsége kiilfoldi utazdsokra?

— Késébb mar igen, 1976-ban meghivtak
Amszterdamba, egy hangkoltészeti fesztivélra,
de akkoriban kezdtem utazni mas orszagokba
is. Mindvégig biztam abban, hogy ha azt az eg-
zotikumot mutatom meg, ami a népi gyokere-
imhez valé visszakanyarodasbdl ered, ha ezt
jelenitem meg a mivészetemben - és lesz egy
sajat hangom -, akkor azzal fel tudom kelteni
a masnyelvi kézonség érdeklédését is, és ugy
tudok tartalmakat kozvetiteni, hogy azzal ért-
het8en kifejezzem a gondolatisigomat. Nyugat-
Eurépaban akkoriban mar olyan kivalé studio-
technikéval dolgoztak, hogy én csak dmultam.
Mi Jugoszlavidban ett6l még nagyon messze
jartunk, hiszen én mar annak is 6rilltem, ha
otthon, a kis kézi magnémmal el tudtam készi-
teni a felvételeimet.

~ Az Ujvidéki Rddionak azonban akkor mdr vi-
szonylag jol felszerelt studidja volt. Ott nem lehe-
tett felvételeket késziteni?

— A hatvanas években még nem, de a hetve-
nes évek masodik felében, az évtized vége felé
mar igen. Addigra mar vettem magamnak ott-
honra is egy jobb kazettds magnét, és altala-
ban ugy dolgoztunk, hogy annak a felvételeit
kicsit feljavitottuk a stidiéban. Hivatalosan én
nem rogzithettem hangkoéltészeti alkotasokat
az Ujvidéki Radiéban, de a technikusok jéindu-
latdnak hala - akik ram 4dldoztak a cigisziinetitk
idejét —, egy-két rovidebb, két-haromperces fel-
vételt el tudtunk késziteni. En hivatalosan nem
voltam senki és semmi, csak egy szinészné
a radiéban. De ezeket a felvételeket késébb is
felhasznaltam, hanglemezen is megjelentek,
hiszen a korabbiaknal mar sokkal jobb mingsé-
glek voltak. A nyolcvanas évek kozepe téjan
mar megengedték, hogy hivatalosan is kérjek
néha egy kis studi6idét, s akkortdjt megjelent
egy reprezentativ nagylemeze is a radiénak,
amelyen két hangjatékot adtak ki. Ennek az
egyik oldalan az én miivem szerepelt. Tehat mar
hivatalosanis készithettem hangjatékokat a sa-
jat szovegeim alapjan. Vajda Tibor volt a rendezd,



aki az alland6 munkatarsam azéta is. Itt is iro-
dalomrélvan sz6, hiszen hangjatékként fiztitk
Ossze a verseket, zenével és hangkoltészettel.

— Habdr nem volt a Symposion melléklet, majd
az annak szerepét 1965-t6limmdr sokkal szélesebb
formdban kiteljesité Uj Symposion folyéirat szer-
kesztdségének tagja, hiszen, mint mondta is, leve-
lezés utjdn tartotta a kapcsolatot, mégis szoros
egytittmiikodést alakitott kiveliik, és rendszeresen
publikdlt. Mennyire érezte ott magdt egy alkotoi
kozdsség részének?

— Ezek nagyon inspirativ irodalmi kapcsola-
tok voltak, és egy egészen mds szempontbdl is
érdekesekké, fontosakka valtak. Hozza kell ten-
nem, hogy nagyon nagy szerencsém is volt...
Jellemzg6 volt ugyanis a fiatal symposionistdkra,
hogy jartasak voltak tulajdonképpen minden-
ben: egyetemre jartak, ismerték az irodalmat,
tajékozottak voltak, no de pénzik az nem na-
gyon volt. Mint a fiatalok dltalaban, elittak, fel-
élték... Ezért idénként eladtak a konyvtarukat,
hogy pénzhez jussanak. En pedig felvasaroltam
tolik. Huszévesen, tdjékozatlan fiatal néként
kertiltem az irodalomba, de akkor még megvolt
a banktisztviseli 4lldsom, s nem is kerestem
rosszul, 6k pedig szinte mindent beszereztek,
Magyarorszagrolis, mashonnan is, nem tudom,
hogy honnan, de gyényord kényvtaruk volt.
Brasny6 Istvan, Domonkos Istvan és masok...
Abanki fizetésembdl — de késébb a joval alacso-
nyabb radids szinésznéibdl is — megvettem az
eladasra szant konyveiket. Nekem addig sem-
milyen kényvtaram nem volt... S igy az 6 el-
adott konyveiket olvasva ismerkedtem meg az
irodalommal. Elég késén kapkodtam hat. Minél
tobbet olvastam, annél jobban lattam a sajét
hidnyossidgaimat. A Symposion munkatarsai
koziillegfeljebb csak Banyai Janosnak, Thomka
Beatanak és Varady Tibornak volt olyan csaladi
hattere, amelyben létezhetett kényvtar. A tob-
biek, akarcsak én, javarészt autodidakta mo-
don kapcsolédtunk be az irodalomba.

— Volt fogadokészség az irodalmi kézegben az
avantgdrd torekvések irdnt?

NYITOTT MUHELY

— A hatvanas évek elejére abban a kozegben
mar kialakult egyfajta siiketség. Jellemz6 volt
a vajdasagi magyar irodalomra, hogy példdul
én is siiket térben éreztem magam, mintha
a radiéstudié siiketszobajaban jarnék. Igy ne-
vezik azt a kiilonleges hatasu helyiséget, ahol
trikkosen vesznek fel kiiltéri jeleneteket. Iszo-
nyuan kinos, az ember ugyanis odabent nem
hallja a sajat hangjat. Olyan érzés keriti hatal-
maba, mintha azonmdd szétpattanna a feje a
fesziiltségtsl. Nagyon rossz dolog a siiketszo-
biban beszélni és kiabalni. Ezzel a hasonlattal
tudndm a legszemléletesebben leirni, hogyan
éreztem magam akkoriban: haiszegynéhany
éves koromban ugy tettem meg az elsé lépése-
imetazirodalomban, mintha egy stitketszobaba
léptem volna be. S talan ezért is gondoltam ugy,
hogy nagyobb hangerével kell megszélalnom
ahhoz, hogy visszhangra talaljak. Es nagyon
sokdig nem jott semmiféle visszhang, legalabb-
is Vajdasdgbdl nem. Vagy ha mégis, akkor az
nagyon elitélé, rossz volt.

— Fontos momentum volt ilyen tekintetben
a taldlkozds és az alkotdtevékenység Kirdly Ernd-
vel, hiszen kozds az életmiiviikben, hogy mindket-
ten a miivészi kifejezés modern irdnyait jdrtdk,
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mégis a népi hagyomdnyok felél kizelitettek ehhez.
Kirdly Erné nemcsak zeneszerzd, de népzenegyiij-
té is volt...

— Kiraly Ernével kolcsénosen inspirdltuk
egymast. En a magyar és balkani népi hagyo-
manyhoz keriiltem kézelebb, 6 pedig az avant-
gard irdnyzatokhoz és a kortars miivész bara-
taimhoz.

- Egy madsik, igen mély szellemi kapcsolat fiizte
késobb Keszthelyi Rezs6hoz is. A kiilvildg szdmd-
ra — illetve nekem kiilsé személoként — ugy tiinhe-
tett, hogy egyfajta alkotéi-szellemi dsszhang ala-
kult ki Onok kozott. Vannak-e olyan szitudciok,
amelyekben a szellemi egyiivé tartozds, még ha
egészen mds habitusu emberek taldlkozdsdrdl be-
széliink is, — valamiféle imagindrius szinten — sok-
kal jelentdsebbé vdlik, mint esetleg mds vonatko-
zdsok?

— Keszthelyi Rezs6 kolts, ird, szerkesztd el-
sésorban szellemi tadrsam volt. Férj mivoltat
nemigen tapasztaltam meg. A vele eltsltott hu-
szonnégy év alatt volt idém tovabbgondolkod-
ni az engem huszéves korom 6ta foglalkoztatd
androgin-mitoszon, de nem tudtam megfejte-
ni a lényeget sem magamrol, sem vele kapcso-
latban. Mi a szerelembe voltunk szerelmesek,
ez volt a kozos benniink. En a testi szerelmet is
fontosnak tartottam, vele ellentétben.

— Hogyan élte meg ezt a szellemi kapcsolatot?

- Néha tgy éreztem, Keszthelyi Rezsé verse-
it egy angyal is irhatta volna, a prézajit pedig
egy férfi. Nalam a néi ir6 domindl, annak elle-
nére, hogy idénként férfi vagy semleges nemi
lény szemsz6gébdl irok. Hosszu egyittlétunk
alatt nala az ir6i 6nfegyelmet, igényességet
csodaltam, ez hatott ram leginkabb. Kélcséno-
sen elolvastuk egymds irasait, és figyelembe
vettik egymds véleményét. Az irdsaimban és
performance-aimban megnyilvanulé néiessé-
gem azonban idegen és taszitd volt szamara.

— Pedig joval kordbban éppen ezek a performan-
ce-ok is hozzdjdrultak ahhoz, hogy sikeriiljon kitor-
nie a vajdasdgi siiketszobdbol.

— A performance egy masik kifejezésmdd,
amelyben nincs annyira el6térben a nyelv. Mivel
ahatvanas-hetvenes években még nem remény-
kedhettiink abban, hogy Magyarorszagon pub-
likalhatunk, néhanyan elkezdtiik leforditani
a verseinket szerb nyelvre. Ezzel nyertiink ma-
gunknak szélesebb teret és megmutatkozasi
lehet8séget. Tobbedmagammal én sem akar-
tam asszimildlédni a jugoszlav irodalomba
olyan mértékben, hogy elkezdjek szerbul irni,
mivel azonban ismertem a nyelvet, leforditot-
tam a sajat verseimet. De akkor is nagyon fon-
tos volt, hogy magyarul irtam! Igy a hetvenes
években mar a szerbre forditott verseim na-
gyon népszertek lettek a jugoszlaviai folyédira-
tokban. Szivesen kozoltek. S amikor egy mas
kifejezésmédd felé fordultam, akkor is kéltéi
performance-okat csindltam. A hetvenes évek-
t6l kezdtem folyamatosan jelen lenni a jugo-
szlav kozegben ezekkel a koltéi performance-
okkal. Ezekbe pedig olyan magyar nyelvi
verseket, f6leg a népi ihletésiieket emeltem be,
amelyek kulonboz6 ritudlékra épiiltek, és meg-
jelentek benntk olyan népi elemek is, amelyek
kalonosek lehetnek a méasnyelvi kézonségnek.
Ilyenek voltak a siratdk, bajolok, vardzsénekek,
mindezek persze a sajat sz6vegeimmel. Akko-
riban ezeket mar hangkoltészeti formdaban, de
magyarul adtam el8, hogy a hangulatukat 4t-
vigyem, még ha a széveget nem is mindig, és
nem mindenhol érthette a kozonség.

Szab6 Palocz Attila
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